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So schon es ist, daB man heute

die Stirn kdmmen kann...

...s0 hat es doch einen Nachteil:
die Haare langer tragen und in Beginnender Haarausfall wird da-

bei leicht ibersehen.

Haarausfall

beginnt immer
ganz harmilos.

In den meisten Féllen ist Haar-
ausfall die Folge von Erndhrungs-
stérungen in der Kopfhaut, die sich
im Anfangsstadium kaum feststel-
len lassen. Diese Stérungen bringen
die Lebenskraft der Haarorgane in
einem langsam fortschreitenden
ProzeB zum Erliegen.

Dieser ProzeB wird durch die
tagliche Zufuhr der Biologischen
Haarnahrung NEO-Silvikrin aufge-
halten.

Die Nahr- und Aktivierungsstoffe
dieses Praparates gelangen in das
Gewebe der Kopfhaut, das die Haar-
keime umgibt. Ein spezieller Akti-
vierungsstoff, der nur in NEO-Silvi-

krin enthalten
ist, dringt bis ﬁ By
ins Innere der \

Jeder Tropfen NEO-Silvikrin
hat die Kraft, Hunderte von
haarbildenden Zellen

zu aktivieren.

NEU:
Silvikrin Shampoo
in der Tube.
Das Shampoo
mit der biologischen
Haarnahrung.

Doetsch, Grether & Cie AG, Basel

Haarkeime ein. Kimmernde und
erschopfte Haarwurzeln kénnen
sich wieder von Grund auf erholen.

Statt feiner Flaumhaare kann
wieder kraftigeres Haar nachwach-
sen.

Die noch lebensfahigen Haar-
wurzeln des Flaumhaares erhalten
durch die Biologische Haarnahrung
neue Wachstumsimpulse, denn NEO-
Silvikrin mobilisiert den Zellstoff-
wechsel in den Haarkeimen.

Das Haar wird gekraftigt, wachst
willig und erhdlt seine urspriing-
liche Struktur zuriick.

NEO-Silvikrin befreit die Kopf-
haut von Schuppen jeder Genese
und beugt durch seinen antisepti-
schen Effekt der Bildung neuer
Schuppen vor.

ZENTRAT

N
Bmlugnsche Haarnahrung

Traumstiick

Wir waren ungeféhr dreissig
Menschen in einem grossen Saal,
es ging sehr lebhaft zu, es wurde
gesungen und gelacht, gegessen
und getrunken. Einer schlug vor:
«Spielen wir doch ein Gesell-
schaftsspiel!l» Und im Nu hatte
ich eines erfunden. Der erste
nennt den Namen eines Kom-
ponisten, der zweite muss einen
Komponisten nennen, dessen
Name mit dem letzten Buchsta-
ben des erstgenannten Komponi-
sten beginnt. Als Beispiel nannte
ich Meyerbeer und Rossini. Das
wurde mit grossem Jubel be-
griisst, aber ich glaube nicht, dass
es gespielt wurde. Es ist ja ziem-
lich kompliziert, da die italie-
nischen Komponisten mit i oder
bestenfalls wie Boito oder Leon-
cavallo mit o enden, und es gibt
sehr wenige Komponisten, deren
Namen mit i oder o beginnen.
Mir fiel gerade nur der Franzose
Ibert ein, und mit t ware Thomas,
der Mignon-Komponist, geeignet,
von dem ein Kollege sagte,
es gebe gute Musik und schlechte
Musik und die Musik von Am-
broise Thomas. Mit s hatte man
dann ein leichtes Spiel, da es ja
drei Strausse gibt. Nun, es ging
trotzdem sehr heiter zu, und
dann verlangte man von mir, ich
solle eine Anekdote erzahlen. Es
sind ungefdhr hundertfiinfzig-
tausend Anekdoten und Witze,
die ich zu kennen glaube; fragt
man mich aber nach einer, so
fallt mir keine ein. Und doch
fand ich eine selbsterlebte Thea-
tergeschichte.

In Wirklichkeit spielte sie sich
so ab, dass unser Heldenspieler,
als Darsteller burgtheaterreif,
aber ohne eine Ahnung von sei-
nen Rollen, ganz auf den Souf-
fleur angewiesen, den er schlecht
horte. Da stand er denn mit dem
ausdrucksvollen Riicken zum Pu-
blikum, und ein Schauspieler
zweiter Klasse mit dem immer-
hin nicht unbekannten Namen
Schikaneder trat auf. Die beiden
standen einander stumm gegen-
iiber, dann machte Schikaneder
kehrt und ging ab. Ich stiirzte auf
die Bithne und fragte den Un-
gliicksmenschen: «Warum sind
Sie abgegangen?» Worauf er er-
widerte: «Ja, die Souffleuse hat
mir heraufgerufen: Sie kommen
zu frith>, und da bin ich eben
gegangen.» Ein Blick in das Buch
des Inspizienten kléarte die Sache
auf. Der Heldendarsteller hatte
dem armen Schikaneder zu sa-
gen: «Sie kommen zu friith!» Das
hatte er vergessen, und die im-
mer lautere Mahnung des Souf-
fleurs bezog er endlich auf sei-
nen Gegenspieler, dem es
schliesslich nicht anders ging.
Wir mussten Schikaneder wieder
auf die Biihne schicken, er flii-

sterte dem Helden zu, was der
zu sagen hatte, und so ging die
Vorstellung weiter. Der Zwi-
schenfall hatte zwei Minuten ge-
dauert, zahlt aber einmal lang-
sam bis hundertzwanzig, und ihr
werdet begreifen, was das bei of-
fenem Vorhang bedeutet. Nun,
im Traum liess ich den Helden
zu Schikaneder sagen: «Raus
mit Thnen!» Doch kaum war mir
das Wort entfahren, hitte ich es,
wie der Morder des Ibykus, im
Busen bewahren wollen, denn ich
wusste sofort, dass ich die Anek-
dote geschmissen hatte.

Da kam ein anderer Gast mit
einer Anekdote. Beim Tarockspiel
gibt es eine hochste Karte, den
Skyss, was von s’excuse abgelei-
tet sein mag. Und ein Mann
kommt in den Himmel, steht vor
Gottes Thron und fragt: «Lieber
Gott, du bist allmachtig?» «Ja,
mein Sohn, ich bin allméchtig.»
Darauf zieht der neue Himmels-
gast den Skyss aus der Tasche
und sagt: «Stich den!» Das ist
die nur fiir Tarockspieler wirk-
same Pointe. Diesmal im Traum
aber liess der Erzdhler den lie-
ben Gott antworten: «Das kann
ich nicht!», womit die Pointe er-
schlagen war. Natiirlich drgerte
ich mich trotz der guten Stim-
mung im Saal.

Was weiter geschah, weiss ich
nicht mehr genau, doch ich
glaube, das Singen und Pokulie-
ren dauerte bis zu meinem Er-
wachen an.

Die Lehre: Verlangt nie von
mir, dass ich euch eine Anek-
dote erzdhle, verlangt es aber
auch von andern nur sehr be-
hutsam. Die Pointe ist ein heik-
les Ding, ein falsches Wort, und
sie ist erschlagen. Nur wenige
besitzen die Erzdhlergabe eines
Roda Roda oder Egon Erwin
Kisch, und die zahllosen Anek-
dotenbidnde sind zumeist keine
erfreuliche Lektiire, wenn ich
auch in Rezensionen schreibe, es
sei «alles in allem eine verdienst-
volle Arbeits und meine Ein-
wande in Nebensdtzen verberge.

N. O. Scarpi

Gottvertrauen

Der Neureiche schreibt seinem
Sohn:

«Ich habe ein Schloss gekauft.
Auch eine Kapelle mit einer Ah-
nengruft ist dabei, in der wir,
wenn Gott uns das Leben
schenkt, begraben werden wol-
len.»

Heiratsgrund

In einer neuseelindischen Zei-
tung erschien folgendes Inserat:

«Wiinsche Witwe zu heiraten,
die zwei Karten zu dem néchsten
Rugby-Match Neuseeland-Eng-
land besitzt. Den Antworten bitte
Fotografien der beiden Karten
beizulegen.»
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